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Stubborn Pins? No Problem.

ACCU-PUNCH® HAMMER & ROLL PIN PUNCH SET   The Real Avid
Accu-Punch® Hammer & Roll Pin Punch Set is a comprehensive toolkit designed
to facilitate the safe and efficient removal and installation of roll pins in firearms.
This set combines ergonomic design with high-quality materials to ensure
precision and control during gunsmithing tasks.   Description and Features:
Ergonomic Hammer: The set includes a perfectly balanced hammer with a
rubberized, ergonomic grip, providing comfortable handling and precise control.
The hammer comes with four interchangeable heads—rubber, brass, steel, and
nylon—allowing Customers to select the appropriate material for specific tasks,
minimizing the risk of marring or damaging firearm components. Comprehensive
Punch Selection: The kit offers a range of roll pin punches essential for firearm
maintenance: Roll Pin Punches: 1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16",
7/32", 1/4" Pin Alignment Tool: A proprietary pin alignment tool simplifies the
process of starting tiny pins, ensuring accurate and frustration-free installation.
Organized Storage: All components are housed in a modern, stand-up case that
keeps tools organized and easily accessible. Specifications: Hammer: Ergonomic
design with four interchangeable heads (rubber, brass, steel, nylon). Roll Pin
Punches: 1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4". Additional Tool:
Pin alignment tool for precise pin installation. Case: Stand-up design for
organized storage. Customer Insights:   Our customers report that the Real Avid
Accu-Punch® Hammer & Roll Pin Punch Set is an invaluable addition to their
gunsmithing toolkit. The ergonomic hammer and variety of punch sizes cater to a
wide range of tasks, while the pin alignment tool simplifies the installation of small
pins. Customers appreciate the organized stand-up case, which keeps tools
readily accessible and neatly stored.   Incorporating the Real Avid Accu-Punch®
Hammer & Roll Pin Punch Set into your gunsmithing toolkit ensures you have the
specialized tools necessary for efficient and precise firearm assembly and
maintenance.  

Attributes

Name: ACCU-PUNCH HAMMER & ROLL PIN PUNCH SET
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100034149
Mfr. No.: AVHPS-RP
Material: Nylon,Brass,Steel,Rubber
Size: 1/16,1/4,1/8,3/16,3/32,5/32,5/64,7/32,9/64
Style: Roll Pin,Punch
Quantity: 18
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 222mm
UPC: 813119012686
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Sicherheitsanleitung für das ACCUPUNCH HAMMER
&amp; ROLL PIN PUNCH SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET von Real Avid!
Dieses Set ist darauf ausgelegt, Ihnen bei der sicheren Entfernung und Installation von Rollpins zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung das Werkzeug auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Hammer nur mit den passenden RollpinPunches aus dem Set.
Üben Sie beim Schlagen mit dem Hammer keinen übermäßigen Druck aus.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schlagfläche und der Zone des Werkzeugs fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Achten Sie darauf, dass andere Personen in der Nähe sicher sind, während Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie das Set auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Wählen Sie den passenden RollpinPunch basierend auf der Größe des zu installierenden oder zu
entfernenden Pins.

Installation von Rollpins:

Platzieren Sie den Rollpin an der gewünschten Stelle.
Führen Sie den passenden Punch in den Rollpin ein.
Halten Sie den Hammer mit einer Hand und den Punch mit der anderen.
Schlagen Sie vorsichtig auf den Hammer, um den Pin zu installieren. Stellen Sie sicher, dass der
Hammer fest und kontrolliert geschlagen wird.

Entfernung von Rollpins:

Positionieren Sie den RollpinPunch auf dem Rollpin.
Halten Sie den Hammer mit einer Hand und den Punch mit der anderen.
Schlagen Sie sanft auf den Hammer, um den Rollpin zu lösen. Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu fest
schlagen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung Ihnen helfen soll, das ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL
PIN PUNCH SET sicher zu verwenden. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instructions for ACCUPUNCH® Hammer &amp;
Roll Pin Punch Set

Introduction
Thank you for purchasing the ACCUPUNCH® Hammer &amp; Roll Pin Punch Set. This comprehensive toolkit is
designed for safe and efficient removal and installation of roll pins in firearms. To ensure your safety and the proper
functioning of the tools, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the tools as intended and according to the instructions provided.
Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect tools for damage before each use. Do not use damaged tools.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the tools.
Store tools in a dry, secure location to prevent accidents and damage.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ergonomic Hammer Usage:

Ensure that the hammer is securely held with both hands when in use.
Select the appropriate hammer head (rubber, brass, steel, nylon) based on the task to minimize the risk
of damaging firearm components.

Punches Handling:

Use the correct size roll pin punch for the pin being worked on to avoid breakage or injury.
Always align the punch properly before striking with the hammer to prevent slips.

Pin Alignment Tool:

Use the pin alignment tool to assist in starting tiny pins. This minimizes frustration and potential injuries.

Work Area:

Ensure your work area is welllit and free from distractions.
Use a stable surface to work on to prevent tools from slipping or falling.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Setup:

Gather all necessary tools from the ACCUPUNCH® Hammer &amp; Roll Pin Punch Set.
Choose a clean and organized workspace.

Using the Hammer:

Select the appropriate hammer head based on the material of the roll pin.
Grip the hammer firmly by the ergonomic handle.
Position the hammer above the punch, ensuring it is aligned properly.

Using the Roll Pin Punch:

Select the correct size roll pin punch for the pin you are working with.
Insert the punch into the roll pin hole.
Carefully strike the punch with the hammer to start the pin removal or installation process.

Using the Pin Alignment Tool:

When working with small pins, use the pin alignment tool to guide the pin into place.
Ensure the tool is positioned correctly before applying force.

Completion:

Once the roll pin is installed or removed, inspect the area for any debris or leftover parts.
Clean the tools after use and store them in the provided standup case.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the ACCUPUNCH® Hammer &amp; Roll Pin Punch Set, please
reach out to the designated customer support channels as provided with the product packaging.

Thank you for choosing the ACCUPUNCH® Hammer &amp; Roll Pin Punch Set. By following these safety
instructions, you can ensure a safe and effective experience while using your new toolkit.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Martillo AccuPunch y Punzones de Pasador

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de martillo AccuPunch y punzones de pasador de Real Avid. Este producto está
diseñado para facilitar la instalación y extracción de pasadores de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el conjunto solo para los fines previstos, que son la instalación y extracción de pasadores.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, no uses el conjunto y contacta a un profesional para su reparación o reemplazo.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte de posibles
lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo del Martillo:

Usa el martillo AccuPunch con un agarre firme y seguro.
No uses el martillo para golpear objetos que no sean los punzones o pasadores diseñados para este
conjunto.

Uso de los Punzones:

Asegúrate de que el punzón esté alineado correctamente con el pasador antes de golpear.
No uses punzones que estén doblados o dañados.

Alineación de Pasadores:

Utiliza la herramienta de alineación de pasadores patentada para facilitar el inicio de pasadores
pequeños.
No fuerces el pasador si no entra fácilmente; revisa la alineación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Coloca el objeto en el que vas a trabajar en una superficie estable y segura.
Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y peligros.

Uso del Martillo y Punzones:

Selecciona el punzón adecuado según el tamaño del pasador que vas a usar.
Inserta el punzón en el agujero del pasador que deseas quitar o instalar.
Con un agarre firme, golpea suavemente el martillo sobre el punzón para iniciar el proceso.
Aumenta la fuerza de los golpes según sea necesario, pero evita golpear demasiado fuerte para no
dañar el punzón o el pasador.

Finalización:

Una vez que el pasador esté instalado o retirado, retira el punzón y verifica que todo esté en orden.
Limpia el área de trabajo y guarda el conjunto en su estuche vertical para mantenerlo organizado y
seguro.



Instrucciones de Eliminación
Al finalizar la vida útil del conjunto de martillo AccuPunch y punzones de pasador, sigue estas instrucciones para su
eliminación:

No deseches el conjunto en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y productos de metal.
Si el conjunto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte herramientas o materiales
metálicos.
Asegúrate de que el conjunto esté completamente fuera del alcance de los niños y mascotas antes de
desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad o el uso del conjunto de martillo AccuPunch y punzones de
pasador, te recomendamos que contactes a un profesional o consultes la documentación adicional proporcionada
por el fabricante.

Recuerda que es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria con tu nuevo producto. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso relacionado
con la seguridad del producto a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Marteau AccuPunch
et de Poinçons à Goupille

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de marteau AccuPunch et de poinçons à goupille de Real Avid. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement les
instructions et les recommandations suivantes pour minimiser les risques et garantir une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un outil endommagé.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit. Utilisezle uniquement comme prévu.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le marteau et les poinçons.
Utilisez le produit uniquement sur une surface stable et sécurisée.
Ne jamais frapper les poinçons avec un marteau en métal dur, car cela peut endommager l'outil.
Ne forcez pas le poinçon dans un trou. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez la situation.
Tenez vos mains et vos doigts éloignés de la zone de frappe pour éviter les blessures.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
concentration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil :

Vérifiez que tous les poinçons sont en bon état et correctement rangés dans l'étui.
Choisissez le poinçon approprié en fonction de la taille de la goupille à retirer ou à installer.

Utilisation du marteau :

Tenez le marteau fermement par la poignée ergonomique.
Alignez le poinçon avec la goupille à retirer ou à installer.
Frappez doucement le poinçon avec le marteau jusqu'à ce que la goupille soit en place ou retirée.

Utilisation de l'outil d'alignement de goupille :

Placez l'outil d'alignement sur la goupille pour faciliter le démarrage.
Assurezvous que l'outil est bien en place avant de frapper.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez les outils après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de saleté ou de débris.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux comme le caoutchouc, le laiton, l'acier
et le nylon.
Assurezvous que tous les composants sont correctement éliminés afin de minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE indiqué sur l'emballage du produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le jeu de marteau AccuPunch et de poinçons à goupille de
manière efficace et sûre. Assurezvous de rester informé sur les mises à jour et les rappels de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Martello
AccuPunch e Punte Roll Pin

Introduzione
Il set AccuPunch Hammer e Roll Pin di Real Avid è progettato per facilitare la rimozione e l'installazione sicura dei
roll pin. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il martello con una presa salda e controllata.
Non colpire il martello con forza eccessiva; applica solo la forza necessaria.
Assicurati che le punte siano correttamente allineate prima di colpire.
Non tentare di rimuovere o installare i pin con il martello se non sei sicuro della tua tecnica.
Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo vicino all'area di lavoro mentre utilizzi il martello.
Non utilizzare il set per applicazioni diverse da quelle per cui è stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione o la rimozione dei pin.

Utilizzo del Martello:

Scegli la punta corretta in base alla dimensione del roll pin da installare o rimuovere.
Inserisci la punta nel roll pin da installare o rimuovere.
Tieni il martello in posizione verticale e colpisci delicatamente la parte superiore della punta.

Controllo Finale:

Dopo aver installato o rimosso il pin, verifica che sia correttamente posizionato.
Riponi il set in modo sicuro nella custodia dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di riciclaggio autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. È importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di informazioni relative alla
sicurezza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il set AccuPunch Hammer e Roll Pin in modo
efficace e sicuro. Assicurati sempre di essere informato e preparato per un utilizzo corretto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Młotków
AccuPunch i Wkrętów

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Młotków AccuPunch i Wkrętów Real Avid. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o bezpieczeństwie i efektywności, jednak ważne jest, aby przestrzegać poniższych wskazówek dotyczących
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan narzędzi, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzi i zgłoś problem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas pracy z młotkiem i wkrętami.
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.
Trzymaj ręce z dala od obszaru uderzenia młotka.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzi, aby uniknąć kontuzji.
Jeśli pracujesz w pobliżu innych osób, upewnij się, że są one w bezpiecznej odległości.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: młotek oraz wkręty o różnych rozmiarach.
Upewnij się, że narzędzia są czyste i suche przed użyciem.

Użycie Młotka

Wybierz odpowiedni wkręt do zadania.
Umieść wkręt w odpowiedniej pozycji na materiale.
Użyj młotka, aby delikatnie uderzyć wkręt, aby go wprowadzić w materiał.
Kontroluj siłę uderzenia, aby uniknąć uszkodzenia wkrętu lub materiału.

Zakończenie Pracy

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzia z kurzu i resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw młotków i wkrętów należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do zwykłych pojemników na odpady.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Młotków AccuPunch i Wkrętów, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organów. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za Twoją uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REAL AVIDin AccuPunch vasaran ja rullipinsetin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua
turvallisesti poistamaan ja asentamaan rullipinnat. Lue nämä turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään tapaturmat.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai lääkkeiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että vasara on kunnolla tasapainotettu ennen käyttöä.
Käytä vasaraa vain rullipinsetin kanssa – älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Vältä voimakasta iskua, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa vasaran iskulinjasta.
Käytä vasaraa ja rullipinsettiä vain kuivilla käsillä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Valitse oikean kokoinen rullipinne ja puukko tarpeesi mukaan.

Asennus:

Aseta rullipinne paikalleen.
Käytä proprietaarista pinnan kohdistustyökalua, jotta rullipinnat on helppo aloittaa.
Varmista, että rullipinne on oikein kohdistettu ennen vasaran käyttöä.

Käyttö:

Ota vasara käteen ja varmista, että ote on vahva.
Iske vasaralla kevyesti rullipinnalle varmistaaksesi, että se asettuu paikalleen.
Tarkista, että rullipinne on täysin asennettu ennen työn jatkamista.

Jätteiden hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Muista myös ilmoittaa viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
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Säkerhetsinstruktioner för ACCUPUNCH HAMMER
&amp; ROLL PIN PUNCH SET

Introduktion
Tack för att du valt ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET från Real Avid. Denna produkt är
utformad för att underlätta säkert avlägsnande och installation av rullpinnar. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar vid användning av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och stänk.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och stötar.
Se till att arbetsytan är stabil och säker innan du börjar arbeta.
Undvik att använda produkten i områden med hög risk för elektriska faror.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla delar i setet: hammare, hexhandtagspunchar och rullpinnar.
Välj rätt storlek på punchen beroende på rullpinnens dimensioner.

Användning av hammaren:

Håll hammaren med ett fast grepp.
Rikta hammaren mot punchen och rullpinnen.
Slå försiktigt men bestämt för att undvika skador på omgivande material.

Användning av hexhandtagspunchar:

Sätt punchen på plats där rullpinnen ska installeras eller avlägsnas.
Tryck ned punchen med jämnt tryck för att säkerställa korrekt placering.
Om du stöter på motstånd, kontrollera att punchen är korrekt inriktad.

Avslutning:

När arbetet är klart, rengör alla verktyg och förvara dem i det medföljande fodralet.
Kontrollera att inga verktyg har lämnats kvar på arbetsytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och trasiga delar av produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Använd återvinningsstationer för att återvinna material som mässing och plast när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i
produktens förpackning eller på tillverkarens officiella webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ACCUPUNCH
HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání sady ACCUPUNCH
HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET od společnosti Real
Avid. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme,
pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha stabilní a čistá, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů nebo kapalin.
Pokud se produkt poškodí, přestaňte jej okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části sady nepoškozené a funkční.
Používejte kladivo pouze k určeným účelům, jako je odstranění a instalace roll pinů.
Při úderu do pinů se ujistěte, že jsou vaše ruce a ostatní části těla mimo dosah úderu.
Nikdy nepoužívejte kladivo na jiné než doporučené materiály.
Při práci s malými piny buďte obzvlášť opatrní, abyste předešli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního místa

Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství po ruce.

Použití kladiva

Držte kladivo pevně za rukojeť.
Zaměřte se na místo, kde chcete použít roll pin.
Pomalu a kontrolovaně udeřte kladivem na pin, dokud není na svém místě.

Odstraňování pinů

Umístěte špičku úderu na pin, který chcete odstranit.
Ujistěte se, že vaše ruka je mimo dosah úderu.
Udeřte kladivem, dokud pin nevyjde.

Údržba produktu

Po každém použití důkladně vyčistěte kladivo a údery.
Uložte sadu do suchého a bezpečného místa.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Kladivo a údery mohou obsahovat materiály, které je třeba recyklovat. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší
oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky společnosti Real Avid.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu ACCUPUNCH HAMMER &amp; ROLL PIN PUNCH SET.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.


